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684536-2026 - Konkurss

Vacija — Elektroinstalacijas darbi — Neubau Feuerwache Nord - Elektroarbeiten-
Nachrichtentechnik

OJ S 192/2026 05/10/2026

Pazinojums par ligumu vai pazinojums par koncesiju — standarta rezims
Buvdarbi

1. Pircéjs

1.1. Pircéjs
Oficialais nosaukums: Stadt Nordhorn
E-pasts: Planung@nordhorn.de
Pircéja juridiskais statuss: Vietéjas parvaldes iestade
Ligumslédzéjas iestades darbibas joma: Vispareji sabiedriskie pakalpojumi

2. Procedura

2.1. Procedura
Nosaukums: Neubau Feuerwache Nord - Elektroarbeiten-Nachrichtentechnik
Apraksts: Die Stadt Nordhorn plan nach dem Abriss eines abgangigen Feuerwehrgebaudes
einen Neubau einer freiwilligen Feuerwache im Stadtteil Nord mit einer Fahrzeughalle mit 9
Stellplatzen, einem I-geschossigen Werkstatt-/Lager-/Umkleide- und Sanitartrakt und einem II-
geschossigen Verwaltungs-Kopfbau.
Proceduras identifikators: 94919bf1-6247-4111-81db-08afd44d82de
lekSéjais identifikators: 2026-4650-ROB-FW-Nord-11-Elektro-EU
Proceduras veids: Atklata
Proceddra ir paatrinata: né

2.1.1. Merkis
Liguma veids: Bavdarbi
Galvena klasifikacija (cpv): 45311200 Elektroinstalacijas darbi

2.1.2. lzpildes vieta
Pasta adrese: Wietmarscher Str. 31
Pilséta: Nordhorn
Pasta indekss: 48531
Valsts apaksiedalijums (NUTS): Grafschaft Bentheim (DE94B)
Valsts: Vacija

2.1.3. Vertiba
Paredzama vertiba bez PVN: 711 000,00 EUR

2.1.4. Vispariga informacija
Papildu informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YMBMXBO9# Bei der elektronischen
Angebotsabgabe sollte das ausgeflllte Leistungsverzeichnis als gaeb-Datei (.84) und als PDF-
Datei eingereicht werden. Auf gesondertes Verlangen des Auftraggebers sind Datenblatter der
angebotenen Produkte einzureichen, soweit diese von den vorgegeben Leitfabrikaten
abweichen. Im Rahmen der Vergabe wird ein gewahrter Preisnachlass nur dann bertcksichtigt
und gewertet, wenn er nicht an Bedingungen geknupft ist. Der an ein Zahlungsziel geknlpfte
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Nachlass (Skonto) wird hingegen nicht gewertet. Sofern Sie ein bereits eingereichtes Angebot
Uberarbeiten mdchten, ziehen Sie dieses bitte zunachst Uber das Vergabeportal zuriick und
laden Sie anschlieend ein neues, Uberarbeitetes Angebot Uber das Bietertool hoch. Auf diese
Weise wird eine Doppelabgabe vermieden.

Juridiskais pamats:

Direktiva 2014/24/ES

vob-a-eu -

2.1.6. lzslegSanas iemesli
IzslegSanas iemeslu avoti: Pazinojums
Daliba noziedziga organizacija: Gem. § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB / § 6e Abs. 1 Nr. 1 VOB/A EU
ist ein Unternehmen durch den Offentlichen Auftraggeber zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme auszuschlielRen, wenn Kenntnis davon erlangt wurde,
dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 des § 123 GWB dem Unternehmen
zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbuf3e nach §
30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist, wegen einer
Straftat nach § 129b StGB.
Teroristu nodarijumi vai nodarijumi, kas saistiti ar teroristu darbtbam: Gem. § 123 Abs. 1 Nr. 1
GWB / § 6e Abs. 1 Nr. 1 VOB/A EU ist ein Unternehmen durch den Offentlichen Auftraggeber
zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme auszuschlie3en, wenn
Kenntnis davon erlangt wurde, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 des § 123
GWB dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das
Unternehmen eine Geldbuf3e nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist, wegen einer Straftat nach § 129a StGB.
Nelikumigi iegdtu [Tdzeklu legalizéSana vai teroristu finanséSana: Gem. § 123 Abs. 1 Nr. 2 und
3 GWB/ § 6e Abs. 1 Nr. 2 und 3 VOB/A EU ist ein Unternehmen durch den Offentlichen
Auftraggeber zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme auszuschlief3en,
wenn Kenntnis davon erlangt wurde, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 des §
123 GWB dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das
Unternehmen eine Geldbufle nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist, wegen einer Straftat nach § 89c StGB oder § 261 StGB
oder wegen der Teilnahme an einer Tat nach § 89c der wegen der Bereitstellung oder
Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen Mittel ganz oder
teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden sollen, eine Tat nach § 89a Absatz
2 Nummer 2 StGB zu begehen.
KrapSana: Gem. § 123 Abs. 1 Nr. 4 und 5 GWB / § 6e Abs. 1 Nr. 4 und 5 VOB/A EU ist ein
Unternehmen durch den Offentlichen Auftraggeber zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens
von der Teilnahme auszuschlieen, wenn Kenntnis davon erlangt wurde, dass eine Person,
deren Verhalten nach Absatz 3 des § 123 GWB dem Unternehmen zuzurechnen ist,
rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbul3e nach § 30 des Gesetzes
Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist, wegen einer Straftat nach §
263 StGB, soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen
Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden
oder nach § 264 StGB, soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union
oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet
werden.
Korupcija: Gem. § 123 Abs. 1 Nr. 6 bis 8 GWB / § 6e Abs. 1 Nr. 6 bis 8 VOB/A EU ist ein
Unternehmen durch den Offentlichen Auftraggeber zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens
von der Teilnahme auszuschlie®en, wenn Kenntnis davon erlangt wurde, dass eine Person,
deren Verhalten nach Absatz 3 des § 123 GWB dem Unternehmen zuzurechnen ist,
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rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbul3e nach § 30 des Gesetzes
uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist, wegen einer Straftat nach §
108e StGB oder den §§ 333 und 334 StGB, jeweils auch in Verbindung mit § 335a StGB.
Bérnu darbs un citi cilvéku tirdzniecibas veidi: Gem. § 123 Abs. 1 Nr. 10 GWB / § 6e Abs. 1
Nr. 10 VOBJ/A EU ist ein Unternehmen durch den Offentlichen Auftraggeber zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme auszuschlieRen, wenn Kenntnis davon
erlangt wurde, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 des § 123 GWB dem
Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine
Geldbule nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt
worden ist, wegen einer Straftat nach den §§ 232, 232a Abs. 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a
StGB.

Nodoklu maksa8anas pienakuma parkapums: Gem. § 123 Abs. 4 Nr. 1 und 2 GWB / § 6e Abs.
4 Nr. 1 und 2 VOB/A EU ist ein Unternehmen durch den Offentlichen Auftraggeber (zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens) von der Teilnahme auszuschliel3en, wenn das
Unternehmen das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben
und Beitragen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine
rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde,
oder auf sonstige geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1
nachgewiesen werden kann.

Sociala nodrosinajuma iemaksu maksasanas pienakuma parkapums: Gem. § 123 Abs. 4 Nr. 1
und 2 GWB / § 6e Abs. 4 Nr. 1 und 2 VOB/A EU ist ein Unternehmen durch den Offentlichen
Auftraggeber (zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens) von der Teilnahme
auszuschlie®en, wenn das Unternehmen das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur
Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen ist
und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung
festgestellt wurde, oder auf sonstige geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach
Nummer 1 nachgewiesen werden kann.

Pienakumu neizpilde vides tiesibu joma: Gem. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB / § 6e Abs. 6 Nr. 1
VOB/A EU kann ein Unternehmen (zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens) unter
Bertiicksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit durch den Offentlichen
Auftraggeber von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausgeschlossen werden, wenn
das Unternehmen bei der Ausfuhrung 6ffentlicher Auftrdge nachweislich gegen geltende
umweltrechtliche Verpflichtungen verstolen hat.

Pienakumu neizpilde socialo tiestbu joma: Gem. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB / § 6e Abs. 6 Nr. 1
VOB/A EU kann ein Unternehmen (zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens) unter
Bertiicksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit durch den Offentlichen
Auftraggeber von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausgeschlossen werden, wenn
das Unternehmen bei der Ausfuhrung 6ffentlicher Auftrdge nachweislich gegen geltende
sozialrechtliche Verpflichtungen verstof3en hat.

Pienakumu neizpilde darba tiesitbu joma: Gem. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB / § 6e Abs. 6 Nr. 1
VOB/A EU kann ein Unternehmen (zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens) unter
Bertiicksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit durch den Offentlichen
Auftraggeber von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausgeschlossen werden, wenn
das Unternehmen bei der Ausfuhrung 6ffentlicher Auftrdge nachweislich gegen geltende
arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstof3en hat.

Maksatnespéja: Gem. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB / § 6e Abs. 6 Nr. 2 VOB/A EU kann ein
Unternehmen (zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens) unter Berucksichtigung des
Grundsatzes der VerhaltnismaBigkeit durch den Offentlichen Auftraggeber von der Teilnahme
an einem Vergabeverfahren ausgeschlossen werden, wenn das Unternehmen
zahlungsunfahig ist.
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Aktivi, kurus parvalda likvidators: Gem. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB / § 6e Abs. 6 Nr. 2 VOB/A EU
kann ein Unternehmen (zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens) unter Bericksichtigung
des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit durch den Offentlichen Auftraggeber von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausgeschlossen werden, wenn tUber das Vermdgen
des Unternehmens ein Insolvenzverfahren eréffnet worden ist.

Uznémejdarbibu aptur: Gem. § 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB / § 6e Abs. 6 Nr. 3 VOB/A EU kann ein
Unternehmen (zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens) unter Berucksichtigung des
Grundsatzes der VerhaltnismaBigkeit durch den Offentlichen Auftraggeber von der Teilnahme
an einem Vergabeverfahren ausgeschlossen werden, wenn das Unternehmen im Rahmen der
beruflichen Tatigkeit nachweislich eine schwere Verfehlung begangen hat, durch die die
Integritat des Unternehmens infrage gestellt wird; § 6e EU Absatz 3/ § 123 Abs. 3 GWB sind
entsprechend anzuwenden.

Lidziga situacija ka bankrots saskana ar valsts tiesibu aktiem: Gem. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB /
§ 6e Abs. 6 Nr. 2 VOB/A EU kann ein Unternehmen (zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens) unter Bertcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit durch
den Offentlichen Auftraggeber von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausgeschlossen werden, wenn die Er6ffnung eines Insolvenzverfahrens mangels Masse
abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine
Tatigkeit eingestellt hat.

Smags parkapums saistiba ar profesionalo ricibu: Gem. § 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB / § 6e Abs. 6
Nr. 3 VOB/A EU kann ein Unternehmen (zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens) unter
Bertiicksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit durch den Offentlichen
Auftraggeber von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausgeschlossen werden, wenn
das Unternehmen im Rahmen der beruflichen Tatigkeit nachweislich eine schwere Verfehlung
begangen hat, durch die die Integritat des Unternehmens infrage gestellt wird; § 6e EU Absatz
3 /8§ 123 Abs. 3 GWB sind entsprechend anzuwenden.

Noligumi ar citiem ekonomikas daltbniekiem, kuru mérkis ir izkroplot konkurenci: Gem. § 124
Abs. 1 Nr. 4 GWB / § 6e Abs. 6 Nr. 4 VOB/A EU kann ein Unternehmen (zu jedem Zeitpunkt
des Vergabeverfahrens) unter Bertcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit
durch den Offentlichen Auftraggeber von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausgeschlossen werden, wenn der 6ffentliche Auftraggeber Uber hinreichende Anhaltspunkte
dafur verfugt, dass das Unternehmen mit anderen Unternehmen Vereinbarungen getroffen
oder Verhaltensweisen aufeinander abgestimmt hat, die eine Verhinderung, Einschrankung
oder Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken.

IntereSu konflikts saistiba ar tas dalibu iepirkuma procedira: Gem. § 124 Abs. 1 Nr. 5 GWB / §
6e Abs. 6 Nr. 5 VOB/A EU kann ein Unternehmen (zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens) unter Bertcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit durch
den Offentlichen Auftraggeber von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausgeschlossen werden, wenn ein Interessenkonflikt bei der Durchfihrung des
Vergabeverfahrens besteht, der die Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fur den
offentlichen Auftraggeber tatigen Person bei der Durchfiihrung des Vergabeverfahrens
beeintrachtigen kdnnte und der durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen nicht
wirksam beseitigt werden kann.

TieSa vai netieSa iesaistiSanas Sis iepirkuma procediras sagatavo$ana;: Gem. § 124 Abs. 1
Nr. 6 GWB / § 6e Abs. 6 Nr. 6 VOB/A EU kann ein Unternehmen (zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens) unter Bertcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit durch
den Offentlichen Auftraggeber von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausgeschlossen werden, wenn eine Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das
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Unternehmen bereits in die Vorbereitung des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese
Wettbewerbsverzerrung nicht durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen beseitigt
werden kann.

Pirmstermina izbeigSana, zaudéjumu atlidzinaSana vai citas lidzigas sankcijas: Gem. § 124
Abs. 1 Nr. 7 GWB / § 6e Abs. 6 Nr. 7 VOB/A EU kann ein Unternehmen (zu jedem Zeitpunkt
des Vergabeverfahrens) unter Berticksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit
durch den Offentlichen Auftraggeber von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausgeschlossen werden, wenn das Unternehmen eine wesentliche Anforderung bei der
Ausflhrung eines friheren 6ffentlichen Auftrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfullt
hat und dies zu einer vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer
vergleichbaren Rechtsfolge gefuhrt hat.

Nepatiesas informacijas sniegSana, informacijas noklusé$ana, nespéja sniegt pieprasitos
dokumentus vai iegita konfidenciala informacija Saja procedura: Gem. § 124 Abs. 1 Nr. 8 und
9 GWB / § 6e Abs. 6 Nr. 8 und 9 VOB/A EU kann ein Unternehmen (zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens) unter Bertcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit durch
den Offentlichen Auftraggeber von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausgeschlossen werden, wenn das Unternehmen in Bezug auf Ausschlussgriinde oder
Eignungskriterien eine schwerwiegende Tauschung begangen, Auskunfte zurlickgehalten hat
oder nicht in der Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu Ubermitteln oder das Unternehmen
a) versucht hat, die Entscheidungsfindung des 6ffentlichen Auftraggebers in unzulassiger
Weise zu beeinflussen, b) versucht hat, vertrauliche Informationen zu erhalten, durch die es
unzulassige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen koénnte, oder c) fahrlassig oder
vorsatzlich irrefGhrende Informationen Ubermittelt hat, die die Vergabeentscheidung des
offentlichen Auftraggebers erheblich beeinflussen kénnten oder versucht hat, solche
Informationen zu Ubermitteln.

5. Dala

5.1. Dala: LOT-0001
Nosaukums: Neubau Feuerwache Nord - Elektroarbeiten-Nachrichtentechnik
Apraksts: - Unterbrechungsfreie Spannungsversorgung inkl. Notstromumschaltung und
bauseitiges Notstromaggregat - KNX-Gebaudeautomation - Prasenz- und Bewegungsmeldern
gesteuerte LED Beleuchtung - Lichtregelung im Hallenteil und Schulungsraumen -
Elektroakustische Anlage - Batteriegepufferte LED Leuchten zur Kennzeichnung der
Notausgange - Hausalarmanlage mit Aufschaltung auf interne Nummern (EMA/BMA) -
Strukturierte Verkabelung - Fenstersteuerung der Oberlichter im Hallenbereich -
Sonnenschutzsteuerung im Hallenbereich - Auflenbeleuchtung - Durchsageanlage
lek$€jais identifikators: 2026-4650-ROB-FW-Nord-11-Elektro-EU

5.1.1. Merkis
Liguma veids: Buvdarbi
Galvena klasifikacija (cpv): 45311200 Elektroinstalacijas darbi

5.1.2. Izpildes vieta
Pasta adrese: Wietmarscher Str. 31
Pilséta: Nordhorn
Pasta indekss: 48531
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Grafschaft Bentheim (DE94B)
Valsts: Vacija

5.1.3. Paredzamais ilgums
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Darbibas termins: 11 Ménesi

5.1.6. Vispariga informacija
Rezervéta daliba:
Daliba nav rezervéta.
lepirkuma projekts, kas netiek finanséts no ES fondiem
Uz iepirkumu attiecas Noligums par valsts iepirkumu: né
Sis iepirkums ir piemérots art maziem un vidéjiem uznémumiem (MVU): ja
Papildu informacija: #Besonders auch geeignet fur:selbst#, #Besonders auch geeignet fur:
other-sme#

5.1.7. Stratégiskais iepirkums
Stratégiska iepirkuma mérkis: Nav stratégiska iepirkuma

5.1.9. Atlases kritéeriji
Atlases kritériju avoti: Pazinojums
Kritérijs: Vidé&jais gada apgrozijums
Atlases kritérija apraksts: Erklarung zur Zahl der in den letzten 3 Jahren jahresdurchschnittlich
beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen, mit extra ausgewiesenem
Leitungspersonal

Kritérijs: Registracija tirdzniecibas registra
Atlases kritérija apraksts: Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug und Eintragung in der
Handwerksrolle (Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie- und Handelskammer

5.1.10. Pieskirsanas kritériji
Kriterijs:
Veids: Cena
Apraksts: Nieidrigster Preis

5.1.11. lepirkuma dokumenti
Valodas, kuras ir oficiali pieejami iepirkuma dokumenti: vacu valoda
Termins papildu informacijas pieprasiSanai: 05/11/2026 23:59:59 (UTC+01:00) Centraleiropas
laiks, Rietumeiropas vasaras laiks
Adrese, kur pieejami iepirkuma dokumenti: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXP4YMBMXB9/documents
Ad hoc sazinas kanals:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YMBMXB9

5.1.12. lepirkuma noteikumi
lesniegSanas noteikumi:
Elektroniska iesniegSana: Prasits
lesniegSanas adrese: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YMBMXB9
Valodas, kuras var iesniegt piedavajumus vai dalibas pieprasijumus: vacu valoda
Elektroniskais katalogs: Nav atlauts
Varianti: Nav atlauts
Pretendenti var iesniegt vairakus piedavajumus: Nav atlauts
Piedavajumu sanems$anas termins: 11/11/2026 10:20:00 (UTC+01:00) Centraleiropas laiks,
Rietumeiropas vasaras laiks
Laiks, kura piedavajumam jasaglabajas derigam: 60 Dienas
Informacija, ko var papildinat péc iesniegSanas termina beigam:
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Pircéjs péc saviem ieskatiem visus ar pretendentu saistitos trukstoSos dokumentus var
iesniegt velak.

Papildu informacija: Die Stadt Nordhorn fordert Bieter, die fur den Zuschlag in Betracht
kommen, unter Einhaltung der Grundsatze der Transparenz und der Gleichbehandlung auf,
fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen - insbesondere
Erklarungen, Angaben oder Nachweise - nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu
korrigieren, oder fehlende oder unvollstéandige leistungsbezogene Unterlagen - insbesondere
Erklarungen, Produkt- und sonstige Angaben oder Nachweise - nachzureichen oder zu
vervollstandigen. Fehlende Preisangaben werden nicht nachgefordert. Dies gilt nicht fur
Angebote, bei denen lediglich in unwesentlichen Positionen die Angabe des Preises fehlt und
sowohl durch die AuRerachtlassung dieser Positionen der Wettbewerb und die
Wertungsreihenfolge nicht beeintrachtigt werden als auch bei Wertung dieser Positionen mit
dem jeweils hochsten Wettbewerbspreis.

Informacija par publisko atvérsanu:

AtvérSanas datums: 11/11/2026 10:40:00 (UTC+01:00) Centraleiropas laiks, Rietumeiropas
vasaras laiks

Liguma noteikumi:

Liguma izpilde javeic saskana ar aizsargatas nodarbinatibas programmam: Né

Ar Iiguma izpildi saistitie nosacijumi: Die Auswahl der Bewerberinnen/Bewerber, die zur
Angebotsabgabe aufgefordert werden, erfolgt nach den folgenden Prifungsschritten: 1.
Formale Prifung der Teilnahmeantrage 2. Erfullung der Teilnahmebedingungen Es werden
alle Bewerber zugelassen, die die Mindestanforderungen erfiillen. Nicht geeignete
Bewerber*innen erhalten ein Informationsschreiben.

Elektroniskie rékini: Prasits

Tiks izmantoti elektroniskie pasatijumi: né

Tiks izmantoti elektroniskie maksajumi: né

FinanséSanas kartiba: - Nachweis Uber die Anmeldung bei der Berufsgenossenschaft -
Nachweis der ordnungsgemalen Zahlung der Beitrage zur gesetzlichen Sozialversicherung -
Nachweis der ordnungsgemafien Zahlung von Steuern - Freistellungsbescheinigung gem. §
48 b EStG - testierte Jahresabschllsse der letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahre - Zahl
der in den letzten 3 Jahren durchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte gegliedert nach
Lohngruppen Die vorgenannten Nachweise sind nicht bei Vorliegen einer
Praqualifikationsnummer vorzulegen.

5.1.15. Panémieni
Pamatnoligums:
Nav pamatnoliguma
Informacija par dinamisko iepirkumu sistému:
Nav dinamiskas iepirkumu sistémas

5.1.16. Papildu informacija, mediacija un parskatiSana
ParskatiSanas organizacija: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium flr
Wirtschaft, Verkehr, Bauen und Digitalisierung
Informacija par parskatisanas terminiem: - Der Antrag auf Einleitung eines
Nachprufungsverfahrens ist unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der
Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160
Abs. 3 Nr. 4 GWB). - Bieter und Bewerber kénnen die Unwirksamkeit eines Vertragsschlusses
feststellen lassen, wenn der 6ffentliche Auftraggeber gegen die Informations- und Wartepflicht
aus § 134 GWB verstolien hat oder der Auftrag rechtswidrig ohne vorherige Bekanntmachung
im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben wurde. Wurde der Bewerber / Bieter ohne
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Vorabinformation direkt durch den &ffentlichen Auftraggeber informiert oder die
Auftragsvergabe im EU-Amtsblatt bekanntgemacht, muss er einen Nachprifungsantrag
innerhalb von 30 Tagen einlegen, selbst bei unterbliebener Information jedoch nicht spater als
6 Monate nach Vertragsschluss (§ 135 Abs. 2, Abs. 1 GWB). Neben den vorgenannten
Rechtsbehelfsfristen sind folgende Rugefristen zu beachten: - Sieht sich ein am Auftrag
interessiertes Unternehmen durch die Nichtbeachtung von Vergabevorschriften in seinen
Rechten verletzt, ist der Verstol3 innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gegenuber dem
Auftraggeber zu rigen (§ 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB). - VerstoRRe, die aufgrund der
Bekanntmachung oder der Vergabeunterlagen erkennbar sind, missen spatestens bis zu der
in der Bekanntmachung genannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber
dem Auftraggeber gertgt werden (§ 160 Abs. 3 Nr. 2 und 3 GWB).

Organizacija, kas sniedz papildu informaciju par iepirkuma proceddru: Stadt Nordhorn
Organizacija, kas sanem dalibas pieprasijumus: Stadt Nordhorn

8. Organizacijas

8.1. ORG-0001
Oficialais nosaukums: Stadt Nordhorn
Registracijas numurs: 034560015015-0-37
Pasta adrese: Bahnhofstr. 24
Pilséta: Nordhorn
Pasta indekss: 48529
Valsts apakSiedalijums (NUTS): Grafschaft Bentheim (DE94B)
Valsts: Vacija
Kontaktpunkts: Planung
E-pasts: Planung@nordhorn.de
Talrunis: +49 5921-878334
Interneta adrese: https://www.nordhorn.de
Sis organizacijas lomas:
Pircéjs
Organizacija, kas sniedz papildu informaciju par iepirkuma proceddru
Organizacija, kas sanem dalibas pieprasijumus

8.1. ORG-0002
Oficialais nosaukums: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium fur Wirtschaft,
Verkehr, Bauen und Digitalisierung
Registracijas numurs: keine Angabe
Pasta adrese: Auf der Hude 2
Pilséta: Lineburg
Pasta indekss: 21339
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Lineburg, Landkreis (DE935)
Valsts: Vacija
E-pasts: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Talrunis: +49 4131-153306
Interneta adrese: https://www.mw.niedersachsen.de/startseite/
Sis organizacijas lomas:
ParskatiSanas organizacija

8.1. ORG-0003
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Oficialais nosaukums: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)

Registracijas numurs: 0204:994-DOEVD-83

Pilséta: Bonn

Pasta indekss: 53119

Valsts apakSiedalijums (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Valsts: Vacija

E-pasts: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Talrunis: +49228996100

Sis organizacijas lomas:

TED eSender

Informacija par pazinojumu

Pazinojuma identifikators/versija: 8edb6aca-2575-469d-9db8-fb9d3a217a77 - 01
Veidlapas tips: Konkurss

Pazinojuma veids: Pazinojums par ligumu vai pazinojums par koncesiju — standarta rezims
Pazinojuma apaksveids: 16

Pazinojuma nosutiSanas datums: 02/10/2026 08:24:21 (UTC+02:00) Austrumeiropas laiks,
Centraleiropas vasaras laiks

Valodas, kuras oficiali pieejams $is pazinojums: vacu valoda

Pazinojuma publikacijas numurs: 684536-2026

QV S sérijas izdevuma numurs: 192/2026

PublicéSanas datums: 05/10/2026
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